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تعزيز التعاون الدولي وتنسيق الجهود في دراسة الآثار الناجمة عـن  - ١١٩/٥٨
كارثة تشيرنوبيل وتخفيفها وتقليلها 

إن الجمعية العامة، 
ــــانون الأول/ديســــمبر  إذ تؤكـد مـن جديـد قراراـــــــا ١٩٠/٤٥ المــــــؤرخ ٢١ كـــ
١٩٩٠، و ١٥٠/٤٦ المـــؤرخ ١٨ كـــانون الأول/ديسمـــــبر ١٩٩١، و ١٦٥/٤٧ المـــــؤرخ 
ـــــؤرخ ٢١ كــــانون الأول/ديســــمبر  ١٨ كانـــــون الأول/ديسمـــــبر ١٩٩٢، و ٢٠٦/٤٨ الم
١٩٩٣، و ١٣٤/٥٠ المـــؤرخ ٢٠ كـــــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٥، و ١٧٢/٥٢ المــــؤرخ 
ــــر ١٩٩٩،  ١٦ كـانون الأول/ديسمبــر ١٩٩٧، و ٩٧/٥٤ المـؤرخ ٨ كانــون الأول/ديسمبـ
و ١٠٩/٥٦ المـؤرخ ١٤ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١ وكذلـك قرارهـــا ١٧١/٥٥ المــؤرخ 
١٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ بشأن إغلاق محطة تشيرنوبيل النووية لتوليد الكـهرباء، وإذ 
تحيط علما بـالمقررات الـتي اتخذـا أجـهزة ومؤسسـات وبرامـج منظومـة الأمـم المتحـدة تنفيـذا 

لتلك القرارات،  
ـــــؤرخ  وإذ تشــــير إلى قــــرارات الــــس الاقتصــــادي والاجتمــــاعي ٥٠/١٩٩٠ الم
ـــــه ١٩٩١، و ٣٨/١٩٩٢  ١٣ تمـــوز/يوليـــه ١٩٩٠، و ٥١/١٩٩١ المـــؤرخ ٢٦ تمـــوز/يولي
المؤرخ ٣٠ تموز/يوليه ١٩٩٢، ومقرر الس ٢٣٢/١٩٩٣ المؤرخ ٢٢ تموز/يوليه ١٩٩٣، 

وإدراكـا منـها للطـابع الطويـل الأجـل لآثـار الكارثــة الــتي شــهدا محطــة تشــيرنوبيل 
النووية لتوليد الكهرباء، التي كانت كارثة تكنولوجية كبرى من حيث نطاقـها وتعقيدهـا ومـا 
ترتـب عليـها مـن آثـار إنسـانية وبيئيـة واجتماعيـة واقتصاديـة وصحيـة ومـن مشـاكل تثـير قلقــا 
مشتركا لدى الجميع ويتطلب حلها توسيع وتنشـيط التعـاون الـدولي وتنسـيق الجـهود المبذولـة 

في هذا الميدان على الصعيدين الدولي والوطني، 
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وإذ تعرب عن القلق الشـديد إزاء الآثـار المسـتمرة لهـذا الحـادث علـى حيـاة وصحـة 
ـــاد الروســي وأوكرانيــا وبيــلاروس،  البشـر، ولا سـيما الأطفـال، في المنـاطق المتضـررة في الاتح

وكذلك في البلدان المتضررة الأخرى، 
وإذ تعــترف بأهميــة الجــهود الوطنيــة الــتي تضطلــع ــا حكومــات الاتحــاد الروســـي 

وأوكرانيا وبيلاروس من أجل تخفيف الآثار الناجمة عن كارثة تشيرنوبيل وتقليلها، 
وإذ تلاحظ مع التقدير المساهمات المقدمة من الدول ومـن مؤسسـات منظومـة الأمـم 
المتحـدة لتطويـر التعـاون مـن أجـــل تخفيــف الآثــار الناجمــة عــن كارثــة تشــيرنوبيل وتقليلــها، 
وكذلك أنشطة المنظمات الإقليمية وغيرهـا مـن المنظمـات وأنشـطة المنظمـات غـير الحكوميـة، 

فضلا عن الأنشطة الثنائية، 
ـــدولي للجــهود الوطنيــة الــتي تبذلهــا الحكومــات  وإذ تسـلم بأهميـة اسـتمرار الدعـم ال
ومؤسسات اتمع المدني في الاتحـاد الروسـي وأوكرانيـا وبيـلاروس، باعتبارهـا البلـدان الأشـد 
تضررا، من أجـل تخفيـف الآثـار السـلبية المسـتمرة الناجمـة عـن كارثـة تشـيرنوبيل علـى التنميـة 
ـــاطق المتضــررة، نتيجــة للآثــار الإشــعاعية والصحيــة والاجتماعيــة الاقتصاديــة  المسـتدامة للمن

والنفسية والبيئية للكارثة، وتقليل تلك الآثار إلى أدنى حد، 
وإذ ترحـب بتعـاظم الـدور الـذي يقـوم بـه برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي والمنســقون 
المقيمـون التـابعون للأمـم المتحـدة والأفرقـة القطريـة التابعـة للأمـم المتحـدة في الاتحـاد الروســـي 

وأوكرانيا وبيلاروس للمساعدة في التصدي للآثار الإنمائية والإنسانية الناجمة عن الكارثة، 
وإذ تحيط علمــا بتقريـر الأمـم المتحـدة المعنـون ��الآثـار الإنسـانية الناجمـة عـن حـادث 
تشـيرنوبيل النـووي: اسـتراتيجية للإنعـاش��، الـذي تم إعـداده علـى أسـاس تقييـم الاحتياجــات 
الدولية الذي أجري في أواسط عام ٢٠٠١ في المناطق المتضررة من الاتحاد الروسي وأوكرانيـا 

وبيلاروس، 
وإذ تؤكد على أهميـة النـهج الإنمـائي الجديـد في معالجـة المشـاكل الناجمـة عـن حـادث 
تشيرنوبيل والهادف إلى تطبيع أوضاع الأفراد المعنيين واتمعات المعنيـة علـى المديـين المتوسـط 

والطويل، 
وإذ تشـدد علـى اسـتمرار الحاجـة إلى تلبيـــة الاحتياجــات غــير العاديــة المترتبــة علــى 
حـادث تشـيرنوبيل، ولا سـيما في اـالين الصحـي والإيكولوجـي ومجـال إجـراء البحـوث، مـع 
التحول من مرحلة الطوارئ إلى مرحلة الإنعاش فيما يتعلق بالتخفيف مـن الآثـار المترتبـة علـى 
ـــن  كارثـة تشـيرنوبيل، كمـا جـاء في تقريـر الأمـم المتحـدة المعنـون ��الآثـار الإنسـانية الناجمـة ع

حادث تشيرنوبيل النووي: استراتيجية للإنعاش��، 
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وإذ ترحـب بتدشـين شـبكة تشـــيرنوبيل الدوليــة للبحــوث والمعلومــات ــدف دعــم 
الجهود الجاري بذلها على الصعيديـن الـدولي والوطـني وصعيـد اتمـع المـدني مـن أجـل التنميـة 
المسـتدامة للأقـاليم المتضـررة، وذلـك بتجميـع وتوحيـد وتنسـيق البحـوث العلميـة ذات الصلــة، 
وطلـب إجـراء مزيـد مـن البحـوث عنـد الاقتضـاء، وإتاحـة وضمـــان النشــر الفعــال لنتائجــها، 
مما يعين على اتخاذ القـرارات عـن علـم واسـتنارة بشـأن مراحـل الإنعـاش والإدارة علـى المـدى 
الطويـل، بغيـة تحسـين الأوضـاع الإنســانية والإيكولوجيــة والاقتصاديــة والاجتماعيــة والطبيــة 

المعقدة والمتنوعة في تلك الأقاليم،  
وإذ ترحب أيضا بإنشاء منتـدى تشـيرنوبيل مـن قبـل الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة، 
بمشاركة كل من منظمة الأمم المتحدة للأغذيـة والزراعـة، ومكتـب تنسـيق الشـؤون الإنسـانية 
التـابع للأمانـة العامـة، وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، وبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، ولجنــة 
الأمم المتحدة العلمية المعنية بآثار الإشعاع الـذري، ومنظمـة الصحـة العالميـة، والبنـك الـدولي، 

وممثلي الدول الثلاث الأشد تضررا، 
وإذ ترحـب كذلـك بتنســـيق الأنشــطة الــتي تضطلــع ــا شــبكة تشــيرنوبيل الدوليــة 
للبحوث والمعلومات ومنتدى تشيرنوبيل، وبالجهود المبذولة لضمان الإدماج الموضوعي لتقييـم 

المنتدى للآثار البيئية والصحية في عملية الشبكة، 
وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار ١٠٩/٥٦(١)، 

تؤكد من جديد أن الأمم المتحدة تقوم بدور حفـاز وتنسـيقي هـام في تعزيـز  - ١
التعاون الدولي في دراسة الآثار الناجمة عـن كارثـة تشـيرنوبيل وتخفيفـها وتقليلـها، وتثـني علـى 

المساهمات المقدمة من جميع الآليات المتعددة الأطراف المعنية الأخرى تحقيقا لتلك الغاية؛ 
ـــين العــام ومنســق الأمــم  ترحـب بالتدابـير العمليـة الإضافيـة الـتي اتخذهـا الأم - ٢
ــة في  المتحـدة للتعـاون الـدولي بشـأن تشـيرنوبيل مـن أجـل تعزيـز تنسـيق الجـهود الدوليـة المبذول

ذلك اال، وبخاصة تدشين شبكة تشيرنوبيل الدولية للبحوث والمعلومات؛ 
ترحب أيضا بالجهود التي تضطلع ا وكالات منظومة الأمم المتحـدة وسـائر  - ٣
المنظمات الدولية الأعضـاء في فرقـة العمـل المشـتركة بـين الوكـالات والمعنيـة بتشـيرنوبيل، مـن 
أجل تنفيذ ج إنمائي جديد لدراسة الآثـار الناجمـة عـن كارثـة تشـيرنوبيل وتخفيفـها وتقليلـها، 
وبخاصـة مـن خـلال إنشـاء مشـاريع معينـة، وتطلـب إلى فرقـة العمـل المشـتركة بـين الوكـــالات 
مواصلة القيام بأنشطتها تحقيقا لتلك الغايـة، بمـا في ذلـك مـن خـلال تنسـيق الجـهود في ميـدان 

حشد الموارد؛ 

                                                                    
 .A/58/332 (١)
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تعترف بالصعوبات التي تواجهها أشد البلدان تضررا في تقليـل الآثـار الناجمـة  - ٤
عن كارثة تشيرنوبيل إلى أدنى حد، وتدعو الـدول، وبخاصـة الـدول المانحـة، وجميـع الوكـالات 
والصناديق والبرامج المعنية في منظومة الأمم المتحدة، وبخاصة مؤسسات بريتـون وودز، فضـلا 
عـن المنظمـات غـير الحكوميـة، إلى مواصلـة تقـديم الدعـم للجـهود الجاريـة الـتي يبذلهـــا الاتحــاد 
الروسي وأوكرانيا وبيلاروس للتخفيف من الآثار الناجمة عـن كارثـة تشـيرنوبيل، بمـا في ذلـك 
مـن خـلال رصـد مبـالغ كافيـة لدعـم الـبرامج الطبيـة والاجتماعيـة والاقتصاديـة والإيكولوجيـــة 

المتصلة بالكارثة؛ 
تحيط علما مع الارتياح بالتطور الأخير في برنامج التعاون مـن أجـل التـأهيل  - ٥

الهادف إلى تحقيق أحوال معيشية أفضل في الأقاليم المتضررة وتنميتها تنمية مستدامة؛ 
تشدد على أهمية الدور الذي تقـوم بـه سـلطات البلـدان المتضـررة في تخفيـف  - ٦
الآثار الإنسانية وغيرها من الآثار الناجمة عن كارثة تشيرنوبيل، وترحب بالجهود الـتي تواصـل 
ـــل المنظمــات  البلـدان المتضـررة بذلهـا في هـذا الصـدد، بمـا في ذلـك التدابـير المتخـذة لتيسـير عم
الإنسانية، بما فيها المنظمات غير الحكومية، من أجل تخفيف الآثار الإنسانية وغيرها من الآثـار 

الناجمة عن كارثة تشيرنوبيل؛ 
تؤكـد ضـرورة تنسـيق التعـاون الـدولي في دراسـة الآثـــار الناجمــة عــن كارثــة  - ٧
تشــيرنوبيل، ولا ســيما مــن خــــلال العمـــل الفعـــال لشـــبكة تشـــيرنوبيل الدوليـــة للبحـــوث 
والمعلومات، ومنتدى تشيرنوبيل، ومركز تشيرنوبيل الدولي للسلامة النووية والنفايـات المشـعة 
والإيكولوجيـا الإشـعاعية، وســـائر مراكــز البحــث في أشــد البلــدان تضــررا، وتدعــو الــدول 

الأعضاء وجميع الأطراف المهتمة إلى المشاركة في هذه الأنشطة؛ 
ترحــــب بقــــرار مجلــــس رؤســــاء دول رابطــــة الــــدول المســــتقلة بــــإعلان  - ٨
٢٦ نيسـان/أبريـل اليـوم الـدولي لإحيـاء ذكـــرى ضحايــا الحــوادث والكــوارث الإشــعاعية في 

الدول الأعضاء في الرابطة؛ 
تدعـو الـدول الأعضـاء إلى الاحتفـال ـــذا اليــوم والقيــام بالأنشــطة الملائمــة  - ٩
لإحيـاء ذكـرى ضحايـا الحـوادث والكـوارث الإشـعاعية وإذكـــاء الوعــي العــام بآثارهــا علــى 

الصحة البشرية والبيئة في شتى أرجاء العالم؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يواصل الجهود الـتي يبذلهـا لتنفيـذ قـرارات الجمعيـة  - ١٠
العامـة ذات الصلـة، وأن يواصـل، مـن خـلال آليـات التنسـيق القائمـة، وبخاصـــة منســق الأمــم 
المتحدة من أجل التعــاون الـدولي بشـأن تشـيرنوبيل، إقامـة تعـاون وثيـق مـع وكـالات منظومـة 
ــام في  الأمـم المتحـدة، وكذلـك مـع المنظمـات الإقليميـة وغيرهـا مـن المنظمـات المعنيـة، مـع القي

الوقت نفسه بتنفيذ البرامج والمشاريع بتشيرنوبيل؛ 
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تطلـب أيضـــا إلى الأمــين العــام أن ينظــر في الســبل الممكنــة لمواصلــة تعزيــز  - ١١
القدرات التنسيقية والتحليلية والتثقيفيـة والتقنيـة للأمـم المتحـدة في الميـدان، وكذلـك في المقـر، 
على النحو الوارد وصفه في تقرير الأمين العام(١)، مع إيلاء الاعتبار الواجب للقـدرات القائمـة 

فيما يتعلق بالجوانب الإدارية والميزانية في المنظمة؛ 
تطلب كذلك إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورا السـتين،  - ١٢
في إطـار بنـد فرعـي مسـتقل في جـدول الأعمـال، تقريـرا يتضمـن تقييمـا شـــاملا لتنفيــذ جميــع 
جوانب هذا القرار ومقترحات لاتخاذ تدابير مبتكرة لتحقيق الدرجة المثلـى مـن فعاليـة تصـدي 
اتمع الدولي، بما فيـه الأمـم المتحـدة لكارثـة تشـيرنوبيل، وأن ينظـر في كيفيـة تركـيز التعـاون 
الدولي على نحو أفضل من أجل تحقيق ـج إنمـائي طويـل الأمـد للمنـاطق المتضـررة، واضعـا في 

اعتباره الاحتياجات غير العادية المتعلقة بتشيرنوبيل. 
الجلسة العامة ٧٥ 
١٧ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٣ 


